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Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 487938_2404

»  The product becomes hot during operation. Allow the product to cool
before you touch them.

= The product is only suited for use with the included mains adapter [5].
Please note that the mains adapter [5 | continues to draw a small
amount of power even if the product is turned off as long as the mains
adapter [5]is plugged into a power outlet. To switch the product off
completely, unplug the mains adapter [ 5] from the socket.

m  Light source and LED control gear can only be replaced by specialist.

@ Bringing into use

Note: Remove all packaging materials from the product.

Never direct the LED light beam on to reflective surfaces or at people
or animals. Failure to observe this advice may result in eye injury and/
or loss of sight to people or animals. Even a weak LED light beam can
cause eye damage.

o Attach the product in the desired position by means of the clamping

fixture [2]
CAUTION! RISK OF SHEARING OR CRUSHING IN-
JURY! A large force is required to attach the product. This
could result in a risk of shearing or crushing injury through
trapping parts of your body.
o Insert the mains adapter | 5 | info an ordinary domestic mains outlet
socket (200-240V~).
o Use the ON/OFF switch | 3 | to switch the product on or off.
1 Bend the flexible lamp arm [ 1]to bring the product into the desired
position.
Note: Let the product cool down before you touch it. Do not turn the
flexible lamp arm | 1 | completely about itself or the power cable
inside the product could be damaged.

® Maintenance and cleaning

Note: The product requires no maintenance. The LEDs cannot be replaced

by user.

= Do not use any solvents, petrol or similar. This would cause damage to
the product.

o Pull the mains adapter | 5 | out of the mains socket.

/\ CAUTION! DANGER OF ELECTRIC SHOCK! For electrical safety
reasons do not clean the product with water or other liquids and never
immerse it in water.

o Always use a dry fluff-free cloth for cleaning the product.

Never direct the LED light beam on to reflective surfaces or at people
or animals. Failure to observe this advice may result in eye injury and/
or loss of sight to people or animals. Even a weak LED light beam can
cause eye damage.
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HG12171A/HG12171B

HG12171C/HG12171D

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials for waste sep-
U.) aration, which are marked with abbreviations (a) and numbers
: (b) with following meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and fi-
breboard / 80-98: composite materials.

o  Contact your local refuse disposal authority for more details of
ﬁ" how to dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please dispose of the product
E\/ properly when it has reached the end of its useful life and not in
®==_the household waste. Information on collection points and their

opening hours can be obtained from your local authority.

® Warranty

The product has been manufactured fo strict quality guidelines and meticu-
lously examined before delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice -
free of charge to you. The warranty period is not extended as a result of a
claim being granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does
not cover product parts subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.
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List of pictograms used

Short-circuit proof
safety transformer

Separate control unit

Use indoors

Alternating current/voltage

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

Safety class Il

ERpEo®

Direct current/voltage

Not dimmable

@

o

—0Iml | Distance to illuminated surfaces: at least 0.1 m

[ | Safety information
[] Instructions for use
LED clip lamp

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have cho-
sen a high quality product. The instructions for use are part of the product.
They contain important information concerning safety, use and disposal.
Before using the product, please familiarise yourself with all of the safety
information and instructions for use. Only use the product as described
and for the specified applications. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the documentation with it.

® Intended use
This product is intended for use indoors only, in dry and enclosed rooms.
The product is not intended to be used for commercial purposes.

® Description of parts
[1] Flexible lamp arm

Clamping fixture

ON/OFF switch

Power cable
Mains adapter
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® Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the till receipt and the item number (IAN 487938_2404)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving on the front
page of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

® Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

q3
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® Technical data
Total power: 3.5W
LED power: 2.7W

LED clip lamp:

LEDs: 6 LED

The LED cannot be replaced by user.

This product contains light sources of energy efficiency class F.

Mains adapter:
Rated voltage,

primary: 200-240V~ 50/60Hz

Rated voltage,

secondary: 9-12V,0.26A, 3.12W

Protection class:  11/[0]

Model No.: HS1200260V

ta: Maximum rated ambient temperature

tc: Rated maximum operating temperature of the case of

a controlgear

® Included items
1 LED clip lamp

® Safety
A Safety information

READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THE PRODUCT!
PLEASE KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS AND INSTRUCTIONS FOR
USE FOR FUTURE REFERENCE!

N ZXIINI] DANGER OF DEATH AND ACCI-
DENTS FOR TODDLERS AND CHILDREN! Never
leave children unsupervised with the packaging material.
The packaging material represents a danger of suffocation. Children
frequently underestimate the dangers. Please keep children away from
the product at all times.
= This product is not a toy and should not be played by children. Children
are not able to understand the dangers that can occur when handling
this product.
= This product can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the product in a safe way and
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Révidzdarlatbiztos
biztonsdgi transzformator

Fuggetlen vezérléegység

Csak beltéri haszndlatra alkalmas

Vdltéaram / fesziltség

A CEjelslés a termékre vonatkozé EU-irdnyelveknek valé
megfelelést tandsitja.

II. érintésvédelmi osztdly

[ =le

Egyendram/fesziltség

@

Nem tompithaté

(-0l | Tavolsag a megvildgitott feliletektdl: legaldbb 0,1 m

Biztonsdgi tudnivaldk
Kezelési utasitasok

O

LED olvasélampa

® Bevezetd

Gratuldlunk 0 termékének vésarlasa alkalmdbél. Ezzel a déntésével vélla-
latunk értékes terméke mellett donttt. A haszndlati utasités ezen termék
része. A biztonsdgra, a haszndlatdra és a megsemmisitésre vonatkozé fon-
tos tudnivalékat tartalmazza. A termék haszndlata elétt ismerje meg az
dsszes haszndlati és biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhaszndlési teriileteken alkalmazza. A termék harmadik
személy szdméra valé tovébbaddsa esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentécisjat is.

® Rendeltetésszert hasznalat
A termék kizarélag beltéri, szaraz és zart helyiségekben t6rténé haszné-
latra készilt. A terméket nem kozileti felhaszndldsra szantdk.

[

[1] haijlithats lémpakar
csiptetd berendezés
BE/KI kapesold

csatlakozdvezeték
hdlézati adapter
[5] P
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understand the hazards involved. Children shall not play with the prod-
uct. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

n T This product is designed for use indoors only, in dry and

enclosed rooms.

= The product is not suitable for attaching to tubular objects. Failure to
observe this advice could lead to the product falling and possible
damage to the product and/or injury.

L] FIRE HAZARD! Fit the product so that it is at least 0.1 m
(--01mf  away from the material illuminated. Fire can result from the

development of too much heat.

m  The LED is not dimmable. The luminaires is not compatible with any
dimmer.

m Ifthe LED fail at the end of their lives, the entire product must be
repaired by qualified electrician.

Avoid the danger of
death from electric shock!

= Before use, ensure that the mains voltage available is the same as the
required operating voltage for the product (200-240V~).

= Before connecting the product to the mains you should always check
the product and the power cable | 4 | for any damage. A damaged
product represents the danger of death from electric shock.

= Do not use the product if you find any damage.

m  Please consult a specialist electrician if you discover any damage or
problems with the product, or for the performance of repairs to the
product.

= Never open any of the electrical equipment or insert any objects into
it. Such interventions represent the danger of death from electric shock.

= ltis essential that the product does not come into contact with water or
other liquids.

u  Protect the power cable | 4 | from sharp edges, mechanical strain and
hot surfaces.

= Never use the product in the immediate vicinity of a bathtub, shower
or swimming pool.

= Do not look directly into the light or its reflection. Do not aim the light
directly at people. This could produce glare, leading to accidents.

w  If direct or reflected light strikes your eyes, close them and move your
head immediately out of the light.

= Operate the product only with supplied mains adapter. Please note
that any damage caused through the use of a different adapter is
excluded from the warranty.

Never touch the mains adapter | 5 | with moist or wet hands.

= Unplug the mains adapter [ 5| from the socket if the product will not be

used for an extended period (e.g. whilst on holiday).
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Osszteliesitmény: 3,5W
LED teljesitmény: 2,7W

LED olvasélampa:

LED-ek: 6 LED

A LED-eket a végfelhaszndlé nem cserélheti.

A jelen termék egy ,F” energiahatékonysdgi osztdlyd fényforrdst tartalmaz.

Halézati adapter:
névleges primer fesziiltség: 200-240V~ 50/60Hz
névleges fesziltség, masodlagos: 9-12V, 0,26 A, 3,12W

II. érintésvédelmi osz’rdly/@

Modellszém.: HS1200260V
SELV: biztonsdgi térpefesziiltség
(safety extra low voltage)
ta: maximdlis kérnyezeti hémérséklet
tc: burkolath8mérséklet a megadott ponton

1 LED olvasélémpa
1 haszndlati dtmutatd

® Biztonsag
A Biztonsagi tudnivalok

A TERMEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTMU-
TATOTI GONDOSAN ORIZZEN MEG MINDEN BIZTONSAGI TUDNI-
VALOT ES UTMUTATAST A JOVOBENI FELHASZNALAS CELUABOL!

. N ELET- ES BALESETVESZELY
KISGYEREKEK ES GYEREKEK SZAMARA! Soha ne
hagyja a gyerekeket feligyelet nélkiil a csomagoléanya-

gokkal. A csomagoléanyagok dltal fulladdsveszély dll fenn. A gyerme-
kek gyakran lebecsiilik a veszélyeket. Tartsa a gyerekeket a terméktd|
mindig tavol.

m  Ez atermék nem jaték, nem valé gyermekek kezébe. A gyerekek nem
képesek felismerni a veszélyeket, amelyek a termék kezelése soran
felmeriinek.

= Aterméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korlétozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességgel é18 vagy nem megfeleld ta-
pasztalattal és tuddssal rendelkezd személyek csak feligyelet mellett,
illetve a termék biztonsdgos haszndlatdra vonatkozé felvilégositas és
a lehetséges veszélyek megértése utdn haszndlhatjgk. Gyermekek
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nem jdtszhatnak a termékkel. A tisztitdst és az dpoldst gyermekek fel-
gyelet nélkiil nem végezhetik.
A termék kizarélag beltéri, szaraz és zart helyiségekben
G hasznélhaté.
A termék cs8formdiji térgyakra valé régzitésre nem alkalmas. Ellenkez8
esetben a termék leeshet. A kdvetkezmények a termék megkdrosoddsa
és/vagy sérilések lehetnek.
TUZVESZELY! A terméket a megvilagitandé anyagtél leg-
(o alabb 0,1 m-re szerelie fel. A tilzott hétermelés tiz keletke-
zéséhez vezethet.
A LED ldmpa nem tompithaté. A lampa nem kompatibilis fényerd
szabdlyozéval.
Ha a LED-ek az élettartamuk végén kiégnek, az egész terméket
szakképzett villanyszerelével kell javittatni.

Kerilje el az aramités
altali életveszélyt!

A haszndlat elétt bizonyosodjon meg réla, hogy a rendelkezésre 4llé
hélézati fesziiltség a termék szdmdra szikséges izemi fesziiltséggel
megegyezik-e (200-240V~).

Halézati csatlakoztatds elétt mindig ellendrizze a terméket és a csatla-
kozévezetéket | 4 | esetleges sérilések szempontjabdl. A sérilt termék
aramiités okozta életveszélyt jelent.

Ne haszndlja a terméket, ha barmiféle kdrosodast fedez fel rajta.

A termék sériilése esetén, annak javittatdsa céliabél, vagy a termékkel
kapcsolatos mas problémdk fellépése esetén fordulion egy elekiromos
szakemberhez.

Soha ne szereljen szét elektromos berendezéseket, és ne dugjon belé-
juk semmilyen targyat. Az ilyen jelleg beavatkozdsok dramités dltali
életveszélyt jelentenek.

Feltétlenil kerilie el a termék érintkezését vizzel vagy mds folyadék-
kal.

Védje a csatlakozévezetéket | 4 | az éles sarkoktdl, a mechanikus terhe-
[ésekts| és a forrd feliletektél.

Soha ne haszndlja a terméket firddkdd, tusolé vagy Gszémedence
kézvetlen kdzelében.

Ne nézzen a termék kézvetlen vagy visszavert LED fénysugardba. Ne
irényitsa a termék LED sugarait személyekre. Az elvakithatja 8ket, ami
balesetet okozhat.

Ha a termék kézvetlen vagy visszavert LED fénysugara bejut a
szembe, tudatosan csukja be a szemét és azonnal forditsa el a fejét a
LED fénysugdrbél.

A terméket csak a mellékelt hdlézati adapterrel izemeltesse. Vegye fi-
gyelembe, hogy azokra a kdrosoddsokra, amelyek egy mds hélézati
adapterrel valé Gzemeltetés dltal jsttek létre a garancia nem vonatkozik.
Soha ne fogja meg a hélézati adaptert | 5 | nedves vagy vizes kézzel.
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Skupna moé: 3,5W
Zmogljivost luck LED: 2,7W

Svetilka LED za pritrditev:

Lugke LED: 6 luek LED

Lugk LED konéni uporabnik ne more zameniati.

Ta izdelek vsebuje vire svetlobe razreda energetske uinkovitosti F.

Omreini adapter:
nazivna napetost, primarna: ~ 200-240V~ 50/60Hz
nazivna napetost, sekundarna: 9-12V, 0,26 A, 3,12W

Zaséitni razred: I1/[0]
St. modela: HS1200260V
SELV: Zasgitna nizka napetost
(Safety extra low voltage)
ta: najveja temperatura okolice
tc: temperatura ohigja na navedeni tocki

1 LED-svetilka za pritrditev
1 navodilo za uporabo

® Varnost

A

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO! VSE
VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA SHRANITE ZA PRIHODNJO
UPORABO!

VARNOST NESREC ZA MALCKE IN OTROKE! Otrok
z embalaznim materialom nikoli ne pudéajte brez nadzora.
Obstaja nevarnost zadusitve z embalaZnim materialom. Otroci pogosto
podcenijujejo nevarnosti. Otrokom nikoli ne dovolite zadrZevanja v
blizini izdelka.
Izdelek ni igraga in ne sodi v otroske roke. Otroci niso zmozni prepo-
znati nevarnosti, ki nastanejo pri rokovanju z izdelkom.
Izdelek lahko uporabljajo ofroci od 8. leta napre;j ter osebe z zmanj3o-

\T I m (el {ey{e]:{|e}] SMRTNA NEVARNOST IN NE-

nimi
kanjem izkusenj in/ali znanja, &e so pod nadzorom ali e so bili
pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, do katerih
lahko pride med uporabo. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. Otroci

S

Hizza ki a hdlézati adaptert | 5 | a konnektorbél, ha a terméket hosz-
szabb ideig nem haszndlja (pl. szabadsdg idején).

A termék Gzemelés kdzben forréva vdlik. Hagyja a terméket el8szér
lehdlni, miel8tt megérintené azt.

A termék kizdrélag a mellékelt hdlézati adapterrel | 5 | trténd izemel-
tetésre alkalmas.

Figyelien arra, hogy a hdlézati adapter| 5 | a termék hasznélata nélkil
is felvesz egy kevés dramot, amig a hélézati adapter | 5 | a konnektorba
van dugva. A teljes kikapcsoldshoz hizza ki a hélézati adaptert | 5 | a
konnektorbdl.

A fényforrést és a LED-es vezérlSegységet csak szakember cserélheti ki.

® Uzembehelyezés

Tudnivalé: Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot a termékrél.

Soha ne irdnyitsa a LED sugarat fényvisszavers feliletre, emberekre
vagy dllatokra. Ellenkez8 esetben szemirritaciét és/vagy vaksagot
okozhat az embereknél és dllatokndl. Mér a gyenge LED sugarak is
szemsérijléseket okozhatnak.
Régzitse a terméket a csiptetdvel [ 2 | a kivant helyzetbe.
VIGYAZAT! ZUZODASI SERULESEK VESZELYE! A
termék régzitéséhez nagyobb erd kifejtésére van szikség.
Becsip8dés dltali zGzéddsi sérilés veszélye dll fenn.
Dugja a hdlézati adaptert | 5 | egy a hdztartdsban taldlhaté konnek-
torba (200-240V~).
Kapcsolja be és ki a késziiléket a BE-/ K- kapcsoléval [3].
Hailitsa a rugalmas lémpakart [1], hogy a terméket a kivant helyzetbe
dllitsa.
Tudnivalé: Hagyja lehdlni a terméket, miel8tt megérinti. Ne forgassa
el teljesen maga kéril a rugalmas lémpakart[1]. Més esetben
megsériilhet a termék belsejében taldlhaté csatlakozévezeték [4]

® Karbantartas és tisztitas

Tudnivalé: A termék nem igényel karbantartdst. A LED-eket a végfelhasz-

ndlé nem cserélheti.

Ne haszndljon oldészert, benzint vagy hasonlét. Ezek kérosithatjgk
a terméket.
Hizza ki a hdlézati adaptert | 5 | a konnektorbdl.

/\ VIGYAZAT! ARAMUTES VESZELYE! Elektromos biztonsdgi okok
miatt a terméket sohasem szabad vizzel vagy més folyadékokkal tiszti-
tani, vagy akdr a vizbe meriteni.

A tisztitdshoz csak egy szdraz és szészmentes kend8t haszndljon.
Soha ne irdnyitsa a LED sugarat fényvisszaveré felijletre, emberekre
vagy dllatokra. Ellenkez8 esetben szemirritdcidt és/vagy vaksagot
okozhat az embereknél és dllatokndl. Mér a gyenge LED sugarak is
szemsériiléseket okozhatnak.
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T Izdelek je primeren izkljuéno za uporabo v notranjosti, v

suhih in zaprtih prostorih.

Izdelek ni primeren za pritrditev na cevaste predmete. V nasprotnem
primeru izdelek lahko pade na tla. Posledica so lahko povzrogitev
$kode na izdelku in/ali poskodbe oseb.
NEVARNOST POZARA! |zdelek namestite na mesto, ki
(--0mf  je od osvetljevanih materialov oddalieno najmanij 0,1 m.
Cezmerno segrevanie lahko povzrogi pozar.
Sijalke LED ni mogoce zatemniti. Sijalka ni zdruZljiva z zatemnijevalnikom.
Ce luke LED ob koncu svoje Zivljenjske dobe prenehajo delovat,
mora celoten izdelek popraviti usposobljeni elekiri¢ar.

Q Prepredite smrtno nevarnost zaradi
udara elektri¢nega toka!

Pred uporabo se prepricaite, ali se razpoloZljiva omrezna napetost
ujema s potrebno delovno napetostjo naprave (200-240V~).

Pred vsako prikljuéitvijo na omrezZje preverite, ali izdelek in dovodna
napeliava | 4 | kaZeta znake morebitnih poskodb. Poskodovani izdelek
pomeni smrtno nevarnost zaradi udara elektriénega toka.

Ne uporabljajte izdelka, &e je kakor koli podkodovan.

V primeru poskodb, popravil ali drugih tezav z izdelkom se obrnite na
strokovnjaka s podrogja elekirotehnike.

Elekiriénih naprav nikoli ne odpiraite in v njih ne vtikajte nobenih pred-
metov. Tovrstni posegi predstavljajo smrtno nevarnost zaradi udara
elektri¢nega toka.

Obvezno prepreéite, da bi izdelek pridel v stik z vodo ali drugimi
tekocinami.

Dovodno napeljavo | 4 | zadCitite pred ostrimi robovi, mehanskimi
obremenitvami in vrocimi povriinami.

Izdelka nikoli ne uporabljajte v neposredni bliZini kopalne kadi, prhe
ali plavalnega bazena.

Ne glejte v neposredni ali odbojni zarek LED izdelka. Zarka LED
izdelka nikoli ne usmerjaijte neposredno proti osebam. To bi lahko
vodilo do sleplienia, ki bi lahko povzrogilo nesrece.

Ce vas neposredni ali odbiti Zarek LED izdelka zadene v oko,
zavestno zaprite o&i in takoj odmaknite glavo s poti Zarka LED.
Izdelek uporabljaite le s priloZenim omreznim adapterijem. Uposte-
vaijte, da je iz garancije izklju&ena $koda, ki je posledica uporabe
drugega omreznega adapteria.

Omreznega adapterja | 5 | nikoli ne prijemaijte z vlaznimi ali mokrimi
rokami.

Ce izdelka dlie &asa ne uporabljate, izvlecite omrezni adapter [ 5] iz
vtiénice (npr. med dopustom).

Izdelek se med obratovanjem segreje. Preden se dotaknete izdelka,
pocakaite, da se ohladi.
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® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbarét anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi
Gjrahasznosité helyeken adhat le drtalmatlanitas céligbol.

N A hulladék elkildnitéséhez vegye figyelembe a csomagoléanya-
u’,) gon taldlhaté jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és szdmokat (b)
: tartalmaznak a kévetkezé jelentéssel: 1-7: mGanyagok/
20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird| lakshelye
illetékes dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

=9

A kérnyezete érdekében, ne dobja a kiszolgdlt terméket a hdz-
tartdsi szemétbe, hanem adja le szakszer( artalmatlanitésra. A
gy(itshelyekrdl és azok nyitvatartési idejérd| az illetékes dnkor-
mdnyzatndl tajékozddhat.
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® Garancia

A terméket gondosan, szigort min8ségi eléirdsok betartéséval gydrtottuk,
és a szdllités elétt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gyartési hibdk ese-
tén a termék eladéjaval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvé-
nyes jogait az dltalunk aldbb meghatarozott garancia semmilyen médon
nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasarlas datumdtél szamitva. A
garancia id8 a vdsarlds datumaval kezd8dik. Biztonsdgos helyen Srizze
meg az eredeti vasdrldi bizonylatot, mert ez a dokumentum szilkséges a
vasarlds bizonyitdsahoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat és hianyossagokat a termék kicsomagoldsa
utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstdl szamitott 3 éven beliil anyag- vagy
gydrtési hibat észlel, vélasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy
kicseréljik a terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette
nydijtott szavatossagi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is
érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket megrongdlték, ill. nem szakszerien
kezelték vagy végezték a karbantartést.

A garancia az anyag- és gydrtasi hibékra vonatkozik. Ez a garancia nem
terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normal kopdsnak vannak
kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek minésiilnek (pl. elemekre, akku-
muldtorokra, tdml8kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sérilésére, pl. kapcsoldkra vagy Uveg alkatrészekre.

HU

Izdelek je primeren izkljuéno za obratovanie s priloZzenim omreznim
adapterjem [5].

Upostevaite, da omrezni adapter [5 | porablia malo mod, dokler je
omrezni adapter | 5 | priklju€en v vtiénico, tudi &e izdelek ne obratuje.
Za popolni izklop izvlecite omrezni adapter | 5 | iz vtiénice.

Vir svetlobe in napajalno napravo za lu¢ke LED sme zamenjati samo
strokovnjak.

® Zacetek uporabe

Napotek: Z izdelka odstranite ves embalazni material.

LED Zarka nikoli ne usmerjajte v odsevne povriine, ljudi ali Zivali. V
nasprotnem primeru lahko pride do draZenja oéi in /ali slepote pri
ljudeh in Zivalih. Ze $ibek LED Zarek lahko povzroéi okvare oéi.
Izdelek z vpenjalno pripravo | 2 | pritrdite v Zelenem polozaju.
PREVIDNO! NEVARNOST ZMECKANIN! Za pritrdi-
tev izdelka je potreben velik napor. Obstaja nevarnost
zmeckanin zaradi ukle3&enja.
Omrezni adapter | 5 | vstavite v obiajno gospodinjsko vtiénico
(200-240V~).
Izdelek vklopite in izklopite z vklopno-izklopnim stikalom [3],
Gibljivo roko svefilke [ 1] upognite, da izdelek postavite v Zeleni polozai.
Napotek: Preden se dotaknete izdelka, pocakajte, da se ohladi.
Gibljive roke svetilke | 1 | ne zavrtite povsem okrog osi. V nasprotnem
primeru bi se dovodna napeljava [ 4] v notranjosti izdelka lahko pozko-
dovala.

® Vzdrzevanje in Cis¢enje

Napotek: zdelek ne potrebuje vzdrzevanja. Lu¢k LED konéni uporabnik

ne more zamenjati.

Ne uporabljaijte topil, bencina ipd. Pri tem bi se izdelek poskodoval.
Omrezni adapter | 5 | izvlecite iz vti¢nice.

/\ PREVIDNO! NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA TOKA! |z
elekiriéno varnostnih razlogov izdelka nikoli ni dovoljeno Eistiti z vodo
ali drugimi tekocinami ali celo potapljati v vodo.

Za ¢&is&enije uporabljajte samo suho krpo, ki ne pudca vlaken.

LED Zarka nikoli ne usmerjajte v odsevne povriine, ljudi ali Zivali. V
nasprotnem primeru lahko pride do draZenja o¢i in/ ali slepote pri lju
deh in Zivalih. Ze Sibek LED zarek lahko povzroéi okvare ogi.

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko oddate
za recikliranje na lokalnih zbiralid&ih odpadkov.

N

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi Gimutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarblokkot és a cikkszamot
(IAN 487938_2404) a vasarlds tényének az igazoldsdéra.

Kéjiik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustdblarél, a gravirozasbdl, az
Utmutaté cimoldalérél (balra lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék
aljén talélhaté matricardl.

Amennyiben miksdési hibak, vagy egyéb hidnyossdg lépne fel, elészoris
vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn a vasérlést igazold blokk, valamint a hiba
leirasanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postézhatia
az Onnel kézolt szervizcimre.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel. 0680021536

E-mail:  owim@lidl.hu

]

HU

N Upostevaijte oznake embalaznih materialov za loZevanije
&)  odpadkoy, ki so oznagene s kraticami (a) in stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase/20-22: papir in
karton/80-98: vezni materiali.

5a O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko poza-
%" nimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

zite med gospodinjske odpadke, temveé ga oddaite na ustre-
znem zbirali§éu tovrsinih odpadkov. O zbirnih mestih in njihovih
delovnih &asih se lahko pozanimate pri svoji pristojni ob&inski

E\/ Ko je va3 izdelek dotrajan, ga zaradi varovanija okolja ne odvr-
_—

upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera vas prosimo, da sledite
naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpradanja pripravite raun in 3tevilko izdelka

(IAN 487938_2404) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plosgici, gravuri, naslovni strani v
navodilih (spodaij levo) ali na nalepki na hrbni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se obrnite
najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez postine posliete na nave-
deni naslov servisa, zraven pa prilozite potrdilo o nakupu (blagajniski
radun) in navedite, za kakino pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080 917
E-Mail: infofon@lidl.si

€
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Legenda uporabljenih piktogramov

e

Varnostni Tronsformotor,
odporen na kratek stik

Neodvisna obratovalna naprava

Primerno samo za notranje prostore

Do

Izmeni&ni tok / izmeni&na napetost

€ Znak CE potrjuje skladnost z Direktivami EU, ki zadevaijo ta
izdelek.

(@)

Zas&itni razred ||

e

Enosmerni tok/enosmerna napetost

Ni mozZnosti zatemnitve

o

~-0Imf | Razdalja do obsevanih povrsin: najmanj 0,1 m

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

LED-svetilka za pritrditev

® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlodili ste se za zelo
kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranitev. Preden
zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano, in
samo za navedena podrodja uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izroéite tudi vse dokumente.

Izdelka je predvidena izkljuéno za uporabo v suhih in zaprtih notranijih
prostorih. Izdelek ni predviden za poslovno uporabo.

Dovodna napeliava
Omrezni adapter

[1] Prilagodiliiva roka svetilke
Vpenijalna priprava
VKLOPNO/IZKLOPNO stikalo

Pooblaséeni serviser:

1 OWIM GmbH & Co. KG
| StiftsbergstraBe 1

1 74167 Neckarsulm

' NEMCUA

|75 00386 (0) 80080917
I

[ BN
: infofon@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim lisom OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,
74167 Neckarsulm, Neméija jaméimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili more-
bitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum
izroitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglasevalskem sporogily, lahko potrosnik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potrodnik obvestiti proizvajal-
ca ali poobla3&eni servis (kontakina 3tevilka in elektronski naslov nave-
dena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljo-
vljanju zahtevka predloZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da pred
tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali po-
obla3&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec potrosniku brezplagno zame-
njati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi
narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napo-
ra, ki je potreben za dokon&anje popravila ali zamenjave podalisa za
najkraisi &as, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar najveé za
15 dni. O 3tevilu dni podaljSanega roka in razlogih za podaljZanje
mora biti potrodnik obve$éen pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku 45 dni blago ni
popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potronik od proi-
zvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zni-
Zanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanjsa-
nju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostio,
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| ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.
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7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko
potro$nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo
pla¢anega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla3éeni servis lahko potro3niku za &as po-
pravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplagno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne
zagotovi nadomestnega blaga v zaasno uporabo, ima potrosnik pro-
vico uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvritve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov,
ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z no-
vim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z
novim se potrodniku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla$éeni servis ali nepooblas-
&ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jal¢eve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancie, ¢e
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaij tri leta po poteku garancij-
skega roka.

14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identifici-
rajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potro3nika,
da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljo-
vlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u
sprévy vadi obce nebo mésta.

=

V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi vyslouZily vyrobek nevyha-
zujte do domovniho odpady, ale pfedeijte k odborné likvidaci.
O sbémdch a jejich oteviracich hodindch se miZete informovat
u pfisluiné spravy mésta nebo obce.
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed doddnim peé-
livé otestovén. V pfipadé materidlnich nebo vyrobnich vad méte z&konné
prava vi¢i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou nize uvedenou
zérukou nijak omezené.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba za-
&ind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na bez-
pecném mist&, protoze tento doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu,
musi byt nahldseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu
nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné opravime
nebo vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To
plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nesprévné
pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na dily vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je |ze
povazovat za spotiebni dily (napF. baterie, akumulatory, hadice, inkous-
tové patrony) nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou napt. spi-
nace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zaqjidténi rychlého zpracovéni Vaieho pfipadu se fidte ndsledujicimi
pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 487938_2404) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém fitku, gravufe, titulni strénce ndvodu
(vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nejdfive kontaktujte, telefo-
nicky nebo e-mailem, v nésleduijicim textu uvedené servisni oddéleni.

Ccz

Legenda pouzitych piktogrami

e

Bezpenostni transformdtor
odolny proti zkratu

Nezévisly predfadnik

Vhodnd jen k pouZiti ve vnitnich prostorach

o

Sttidavy proud / stfidavé napéti

E Symbol CE potvrzuje shodu se smérnicemi EU pfislusnymi
pro dany vyrobek.

mn

Tfida ochrany Il

e

Stejnosmérny proud / stejnosmérné napéti

Nelze stmivat

2

Qo

Odstup od nasvicenych povrchd nejméné 0,1 m

Bezpe&nostni pokyny
Instrukce

LED lampa se svorkou

® Uvod

Blahopfejeme Véam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
produkt. Navod k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité
pokyny pro bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se se-
znamte se viemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZiveijte
vyrobek jen popsanym zpsobem a na uvedenych mistech. PFi pfedani
vyrobku tfeti osobé predeijte i viechny podklady.

Tento vyrobek je uréen jen k pouziti ve vnitinich prostorach, v suchych a
uzavfenych mistnostech. Vyrobek neni uréen ke komer&nimu vyuzivani.

[1] Flexibilni rameno
Svorka
Vypinac

Privodni kabel
Sifovy adaptér

Ccz

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s pfilozenym dokladem o
zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a ddaiji k zavadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

]

(074

3,5W
2,7W

Celkovy prikon:
Vykon LED:

LED lampic¢ka se svorkou:

LED: 6 LED

LED nemize koncovy uzivatel vyménit.

Tento vyrobek obsahuje svételné zdroje tidy energetické Gcinnosti F.

Sitovy adaptér:
Jmenovité napéti, primdrni:
Jmenovité napéti, sekunddrni:

200-240V~ 50/60Hz
9-12V,0,26A, 3,12W

Tfida ochrany: 11/[8]
C. modelu: HS1200260V
SELV: nizké ochranné napéti
(Safety extra low voltage)
ta: maximdlni teplota okolniho prostiedi
tc: teplota télesa v uvedeném bodé

1 LED lampa se svorkou
1 névod k obsluze

® Bezpecnost

A

PRED POUZITIM VYROBKU CTETE NAVOD K POUZITi! USCHOVEJTE
SI VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY A INSTRUKCE PRO PRIPADNE
POZDEJSi POUZITI!

N LYY NEBEZPECi ZIVOTA A URAZU
PRO MALE I VETSi DETI! Nenechaveite déti nikdy sa-
motné s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi uduieni
obalovym materidlem. Déti &asto podceni nebezpedi. Vyrobek chraiite
pred détmi.
Tento vyrobek neni hra¢ka a nepatfi do détskych rukou. Déti nemohou
pfi manipulaci s vyrobkem rozpoznat hrozici nebezpeéi.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnosti nebo s nedostate&nymi
zkusenostmi a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly po-
uéeny o bezpe&ném pouzivani vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzivéni vyplyvaii. S vyrobkem si d&ti nesmi hrét. Déti nesmi
bez dohledu provadét &isténi ani vzivatelskou ddrzbu vyrobku.
Vyrobek je uréen vyhradné k provozu ve vnitfnich prosto-
ﬁ réch, v suchych a uzavfenych mistnostech.

cz

Legenda pouzitych piktogramov

Skratuvzdorny
bezpe&nostny transformator

Nezdvisly prevadzkovy pristroj

Vhodné len pre interiér

Striedavy prid/napétie

Zna&ka CE potvrdzuje zhodu so smernicami
EU vzfahujicimi sa na tento vyrobok.

Trieda ochrany |l

=l la)e

Jednosmerny prid/napdtie

Nestmievatelné

o

—0Imf | Odstup od ozarovanych povrchov: minimélne 0,1 m

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Upinacia LED lampa

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového vyrobku. Rozhodli ste sa pre
velmi kvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je sdéastou tohto vyrobku. Ob-
sahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpecnosti, pouzivania a likvi-
ddcie. Skér ako zaénete vyrobok pouzivat, obozndmte sa so vietkymi
pokynmi k obsluhe a bezpeénosti. Vyrobok pouzivaite iba v stlade s popi-
som a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade postipenia vyrobku
dalsim osobdm odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Vyrobok je uréeny vyhradne na pouzivanie v oblasti interiéru, v suchych a
uzatvorenych miestnostiach. Vyrobok nie je uréeny na podnikatel'ské G&ely.

Privodné vedenie
Siefovy adaptér

[1] Flexibilné rameno svietidla
Upinacie zariadenie
Za-/vypinad
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Vyrobek neni vhodny k upevnéni na pfedmétech tvaru trubky. V opag-
ném piipadé mize vyrobek spadnout. Ndsledkem mize byt poskozeni
vyrobku anebo Uraz.
NEBEZPECi POZARU! Montujte vyrobek nejméng 0,1 m
(--01mf  od nasvicenych materidli. Nadmémé zahféti moze vést ke
vzniku pozdru.
LED osvétlovaci prostfedek nelze tlumit. Svitidlo neni kompatibilni se
stmivacem.
Pokud LED na konci Zivotnosti nefunguiji, musi cely vyrobek opravit
kvalifikovany elekirikafr.

A\

Pred pouzitim se ujistéte, zda se dostupné sifové napéti shoduje

s potfebnym provoznim napétim vyrobku (200-240V~).

Pred kazdym pFipojenim k siti elekirického proudu zkontrolujte vyrobek
a privodni kabel | 4 | jestli nejsou poskozené. Poskozeny vyrobek zna-
mend nebezpedi ohroZeni Zivota zdsahem elektrického proudu.
Vyrobek nepouziveite, jestlize jste Zjistili n&jakd poskozeni.

Pfi poskozenich, opravdach nebo jinych problémech se obratte na
odborného elekirikare.

Nikdy neotvirejte Zadny z elekirickych provoznich prostfedkd ani do
nich nestrkeijte jakékoli pfedméty. Takové jedndni pfedstavuje nebez-
pedi Zivota ndsledkem zdsahu elektrickym proudem.

Bezpodmine&né zamezte tomu, aby vyrobek pfisel do styku s vodou
nebo s jinymi kapalinami.

Pfivodni kabel | 4 | chrafite pred ostrymi hranami, mechanickym
namdhdnim a horkymi povrchy.

Nikdy nepouZivejte vyrobek v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.
Nedivejte se do pfimého nebo do odrdzejiciho se paprsku LED vyrobku.
Nemifte paprskem LED na osoby. To by mohlo vést k oslnéni zpdsobu-
jici nehody.

V pfipadé, ze piimy nebo odrazeny paprsek LED zasdhne oko,
zaviete védomé o&i a okamzité odvrafte hlavu z dosahu paprsku.
Pouzivejte vyrobek pouze s dodanym sitovym adaptérem. Méjte na
paméti, Ze poskozeni zpUsobend pouZitim jiného sifového adaptéru
jsou vylougena ze zaruky.

Nikdy se nedotykeijte sifového adaptéru | 5 | vlhkyma nebo mokryma
rukama.

U vyrobku, ktery nebudete del3i dobu pouzivat, odpoijte sifovy adap-
tér | 5 | ze zdsuvky (napf. b&hem dovolené).

Vyrobek se béhem pouZiti zahfivé. Dfive, nez se vyrobku dotknete,
musite jej nechat vychladnout.

Vyrobek je vhodny k pousiti pouze s dodanym sifovym adaptérem [5 |
Vezméte na védomi, Ze sifovy adaptér| 5 | zapojeny v zdsuvce odebird
malé mnoZstvi proudu i v pfipadg, kdyz je vyrobek vypnuty, dokud je

Zabraiite ohrozeni
Zivota elekirickym proudem!

Ccz

3,5W
2,7W

Celkovy vykon:
Vykon LED:

LED upinacie svietidlo:

LED diédy: 6 LED

LED diédy neméze vymenif kone&ny spotrebitel.

Tento vyrobok obsahuije svetelné zdroje triedy energetickej G&innosti F.

Siefovy adaptér:
nomindlne napétie, primarne: ~ 200-240V~ 50/60Hz
nomindlne napdtie, sekunddarne: 9-12V, 0,26 A, 3,12W

Trieda ochrany: Il/[0]

Model ¢&.: HS1200260V

SELV: Ochranné nizke napdtie (Safety extra
low voltage)

ta: Maximélna teplota okolia

tc: Teplota schranky v uvedenom bode

1 upinacia LED lampa
1 névod na obsluhu

® Bezpecnosft

A

PRED POUZIVANIM VYROBKU SI PRECITAJTE NAVOD NA
POUZIVANIE! VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A POKYNY
USCHOVAJTE PRE NESKORSIE POUZITIE!

NIA ZIVOTA A NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE

MALE DETI A DETI! Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru
s obalovym materidlom. Existuje nebezpecenstvo zadusenia obalovym
materidlom. Deti Easto podcefiuji nebezpe&enstvo. Drzte deti vzdy v
bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.
Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do rok defom. Deti nedokdzu
rozoznaf nebezpecenstvd, ktoré vznikajd pri manipulécii s vyrobkom.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so znize-
nymi psychickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod dozorom,
alebo ak boli pougené ohladom bezpe&ného pouzivania vyrobku, a
ak porozumeli nebezpedenstvém spojenym s jeho pouzivanim. Deti sa
s vyrobkom nesmu hrat. Cistenie a ddrzbu nesmo vykonévat deti bez
dozoru.

\T N YZXLYZXIE] NEBEZPECENSTVO OHROZE-
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sifovy adaptér| 5 | zapojeny do zdsuvky. K Gplnému vypnuti odpoijte
sifovy adaptér | 5 | ze zdsuvky.
Svételny zdroj LED a prediadnik LED smi vyménit pouze odbornik.

® Uvedeni do provozu

Upozornéni: Odstrafite vedkery obalovy materidl z vyrobku.

LED paprskem nikdy nemifte pfimo na plochy, které ho odrdzeji, na
osoby nebo na zvifata. V opaéném pfipadé mize dojit k podrazdéni
o&i a/nebo k oslepeni ¢lovéka nebo zvitete. | slaby LED paprsek
mize zpUsobit poskozeni zraku.

Upevnéte vyrobek svorkou | 2 | do pozadované polohy.

UPOZORNENI! NEBEZPECi PRIVRENI! K upevnéni
vyrobku je zapottebi pouZit vice sily. Hrozi nebezpedi
pohmozdéni pfivienim.
Zapoite sifovy adaptér| 5 | do b&zné domovni zasuvky (200-240V~).
Zapnéte nebo vypnéte vyrobek vypinagem [3]
Nastavte polohu pruzného ramene svitidla | 1 | tak, abyste nastavili
pozadovanou polohu vyrobku.
Upozornéni: Nez se vyrobku dotknete nechte ho vychladnout. Neo-
técejte pruzné rameno svitidla [1] 6plné kolem vlastni osy. V opaéném
pripadé miZe dojit k poskozeni piivodniho kabelu | 4 | uvnitf vyrobku.

® Udriba a &isténi

Upozornéni: Vyrobek nevyzaduje ddrzbu. LED nemize koncovy uzivatel

vyménit.

Nepouzivejte rozpoudtédla, benzin apod. Mohlo by dojit k poskozeni
vyrobku.
Odpoijte sifovy adaptér | 5 | ze zasuvky.

/\ POZOR! NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM!
Z divodd elekirické bezpeénosti se vyrobek nikdy nesmi omyvat
vodou nebo jinymi kapalinami nebo dokonce do vody ponofit.

K &isténi pouziveijte jen suchou utérku, kterd nepousti vidkna.

LED paprskem nikdy nemifte pfimo na plochy, které ho odrdzeji, na
osoby nebo na zvifata. V opaéném pFipadé moze dojit k podrézdéni
oci a/nebo k oslepeni ¢lovéka nebo zvitete. | slaby LED paprsek
mize zpUsobit poskozeni zraku.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materidld, které mozete zlikvidovat pro-
stfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiélg.

N Pfi tidéni odpadu se Fidte podle oznaéeni obalovych materiali
&)  zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7: umélé
¢ hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: sloZené latky.

Ccz

Vyrobok je vhodny vyluéne na prevadzku v interiéri, v
ﬁ suchych a uzavretych priestoroch.
Vyrobok nie je vhodny na upevnenie na rirovitych predmetoch. V
opa&nom pripade méze vyrobok spadnif. Ndésledkom mézu byf
poskodenia vyrobku a / alebo poranenia.
NEBEZPECENSTVO POZIARU! Vyrobok namontujte vo
(--0imf  vzdialenosti najmenej 0,1 m od ozarovanych materidlov.
Nadmernd tvorba tepla méZe viest k vzniku poZiaru.
LED lampa nie je stmievatelnd. Lampa nie je kompatibilng so stmievadom.
Ak LED diédy na konci ich Zivotnosti vypadnt, musi cely vyrobok
opravit kvalifikovany elekirikar.

Zabraiite nebezpeéenstvu ohrozenia Zivota v
désledku zasahu elektrickym prodom!

Pred pouzitim sa ubezpecte, Ze sa siefové napdtie v zasuvke zhoduje
s potrebnym prevadzkovym napétim vyrobku (200-240V~).

Pred kazdym zapojenim do siete skontrolujte pripadné poskodenia
vyrobku a privodového vedenia [4]. Poskodeny vyrobok predstavuje
nebezpedenstvo ohrozenia Zivota v désledku zésahu elekirickym prodom.
Vyrobok nepouZivajte, ak zistite akékolvek poskodenia.

V pripade zistenia poskodeni, potrebnych oprdv alebo inych problé-
mov s produktom sa obréfte na kvalifikovaného elektrikdra.

Nikdy neotvéraijte Ziadny z elektrickych prevadzkovych prostriedkov,
ani do nich nestrkajte Ziadne predmety. Takéto zasahy predstavujd
ohrozenie Zivota v désledku zdsahu elektrickym prodom.
Bezpodmieneéne zabrdante kontaktu vyrobku s vodou alebo inymi
kvapalinami.

Privodové vedenie | 4 | chrafite pred ostrymi hranami, mechanickou
zdfazou a hordcimi povrchmi.

Vyrobok nikdy nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy
alebo bazéna.

Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného LED li&a vyrobku.
LED 16¢& vyrobku nesmeruijte priamo na osoby. Mohlo by to viest k
oslepeniu a ndslednému zapricineniu Grazov.

Ak Vase o&i zasiahne priamy alebo odrazeny LED 16¢ vyrobku,
vedome zatvorte o&i a ihned otoéte hlavu preé od LED loéa.
Vyrobok prevédzkuite iba s prilozenym siefovym adaptérom. Nezabi-
daite, Ze na poskodenia spdsobené pouzivanim iného siefového
adaptéra sa nevzfahuje zaruka.

Siefovy adaptér | 5 | nikdy nechytaijte vlhkymi ani mokrymi rukami.
Vytiahnite siefovy adaptér | 5 | zo zdsuvky, ak vyrobok dlhsiu dobu
nepouzivate (napr. po&as dovolenky).

Vyrobok sa poéas prevddzky zahrieva. Nechaite vyrobok najskér
vychladndf predtym, ako sa ho budete dotykat.

Vyrobok je vhodny vyhradne na prevadzku s prilozenym siefovym

adaptérom [5],
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Myslite na to, Ze siefovy adaptér| 5 | i mimo prevadzky vyrobku nada-
lej prijima urity vykon, pokial sa siefovy adaptér | 5 | nachadza v zé-
suvke. Pre Uplné vypnutie vytiahnite siefovy adaptér | 5 | zo zdsuvky.
Svetelny zdroj a ovlddacie LED zariadenie méze vymenif len odbornik.

Uvedenie do prevadzky

Poznéamka: Odstrdiite cely obalovy materidl z vyrobku.

LED-16& nikdy nemierte na reflektujice plochy, ludi alebo zvieratd.

V opaénom pripade to mdze maf u [udi a zvierat za ndsledok podrdaz-
denie o&i a/ alebo slepotu. Aj slaby LED-G¢ mézZe viest k poskodeniu
zraku.

Vyrobok zaistite v pozadovanej polohe pomocou upinacieho zariade-

nia ‘
OPATRNE! NEBEZPECENSTVO POMLIAZDENIA!

Na upevnenie vyrobku je potrebné vynalozif viac sily. Hrozi

nebezpecenstvo pomliazdenia v désledku privretia.
Zasuiite siefovy adaptér | 5 | do beznej zdsuvky (200-240V~).
Za- a vypnite vyrobok prostrednictvom ZA-/VYPINACA [ 3]
Ohnite flexibilné rameno svietidla [ 1], aby ste dostali vyrobok do
zelanej pozicie.
Poznamka: Nechaite vyrobok vychladndt predtym, ako sa ho bu-
dete dotykaf. Neota&aite flexibilné rameno lampy | 1 | dplne okolo
vlastnej osi. V opaénom pripade méze ddjst k poskodeniu privodo-

vého vedenia | 4 | vo vnitri vyrobku.

Udrzba a ¢istenie

Poznamka: Vyrobok si nevyzaduje 0drzbu. LED diédy neméze vymenif

koneény spotrebitel.

A

NepouZivaijte rozpiitadld, benzin a pod. Vyrobok by sa pritom
poskodil.

Vytiahnite siefovy adaptér | 5 | zo zd&suvky.

POZOR! NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRU-
DOM! Z dévodu elekirickej bezpeénosti nesmiete vyrobok nikdy istif
vodou alebo inymi kvapalinami a v Ziadnom pripade ho nesmiete
ponéraf do vody.

Na ¢istenie pouzivaite iba suchd handrigku, ktord nepdifa vidkna.
LED-16& nikdy nemierte na reflektujice plochy, ludi alebo zvieratd.

V opaénom pripade to mdze maf u [udi a zvierat za ndsledok podrdz-
denie o&i a/ alebo slepotu. Aj slaby LED-G¢ méZe viest k pokodeniu
zraku.

Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na
miestnych recyklaénych zbernych miestach.
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Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
T Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Betrieb im Innenbereich,

in trockenen und geschlossenen Rdumen geeignet.

Das Produkt ist nicht zur Befestigung an réhrenférmigen Gegensténden

geeignet. Andernfalls kann das Produkt herunterfallen. Beschadigungen

des Produkts und/oder Verletzungen kénnen die Folgen sein.
BRANDGEFAHR! Montieren Sie das Produkt mit einer

(J---0imf  Entfernung von mindestens 0,1 m zu angestrahlten Materia-
lien. Eine Gbermé&Bige Warmeentwicklung kann zu Brand-

entwicklung fihren.

Die LED-Lampe ist nicht dimmbar. Die Lampe ist nicht mit einem Dimmer

kompatibel.

Wenn die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen, muss das gesamte

Produkt von einem qualifizierten Elekiriker repariert werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag!

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die vorhandene Netz-
spannung mit der benétigten Betriebsspannung des Produktes iberein-
stimmt (200-240V~).

Uberprifen Sie vor jedem Netzanschluss das Produkt und die Zulei-
tung | 4 | auf etwaige Beschédigungen. Ein beschadigtes Produkt
bedeutet Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche Beschadi-
gungen feststellen.

Wenden Sie sich bei Beschadigungen, Reparaturen oder anderen
Problemen am Produkt an eine Elektrofachkraft.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen Betriebsmittel oder stecken
irgendwelche Gegensténde in dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

Vermeiden Sie unbedingt die Beriihrung des Produkts mit Wasser oder
anderen Flissigkeiten.

Schiitzen Sie die Zuleitung | 4 | vor scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heifen Oberfléichen.

Benutzen Sie das Produkt niemals in unmittelbarer Néhe einer Bade-
wanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

Blicken Sie nicht in den direkten oder reflektierten LED-Strahl des Produkfs.
Richten Sie den LED-Strahl des Produkts nicht direkt auf Personen. Dies
kénnte zu Blendungen fihren, durch die Unfélle verursacht werden.
Falls Sie der direkte oder reflektierte LED-Strahl des Produkts ins Auge
trifft, schlieBen Sie die Augen bewusst und bewegen Sie den Kopf
sofort aus dem LED-Strahl.

Betreiben Sie das Produkt nur mit dem mitgelieferten Netzadapter.
Beachten Sie, dass Beschddigungen durch die Verwendung eines
anderen Netzadapters von der Garantie ausgeschlossen sind.

DE/AT/CH

N Vsimaijte si prosim oznaéenie obalovych materidlov pre triede-
&)  nie odpaduy, s6 oznagené skratkami (a) a &islami (b) s nasledu-
jocim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

»

O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

=9

Ak vyrobok dosluzil, v z&dujme ochrany Zivotného prostredia ho
neodhodte do domového odpadu, ale odovzdaijte na odbornd
likvidéciu. Informdcie o zbernych miestach a ich otvaracich ho-
dindch ziskate na Vasej prisluinej sprave.
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® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a
pred dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrob-
nych chyb mate zdkonné préva vodi predajcovi vyrobku. Vase zékonné
préva nie st Ziadnym spdsobom obmedzené nasou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu. Zaruénd doba
zadina plyndf ddtumom kdpy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte na
bezpe&nom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Ease ndkupu je
potrebné nahlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, Ze vyrobok
vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla vlastného uvdZenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime. Z&ruénd doba sa na zék-

Cislo vyrobku néjdete na typovom 3titku, gravire, na prednej strane Vézho
ndvodu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;j strane.
Ak sa vyskytn funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky
alebo e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom o
kdpe (pokladnigny listok) a uvedenim, v éom spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndmend adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

]

lade poskytnutej zaruénej reklamécie nepredlzuje. To plati aj pre vyme-
nené alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok pokodeny alebo nespravne
pouzivany alebo udrZiavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniv, a
prefo sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych &asti,
napr. spinaéov alebo &asti zo skla.

Pre zaru€enie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN 487938_2404) ako dékaz o kipe.
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Fassen Sie den Netzadapter | 5 | niemals mit feuchten oder nassen
Hénden an.

Ziehen Sie den Netzadapter | 5 | aus der Steckdose, wenn Sie das
Produkt ldngere Zeit nicht verwenden (z. B. wéhrend des Urlaubs).
Das Produkt wird wahrend des Betriebs heif3. Lassen Sie das Produkt
abkihlen, bevor Sie es berihren.

Das Produkt ist ausschlieBBlich zum Betrieb am mitgelieferten Netzad-
apter | 5 | geeignet.

Beachten Sie, dass der Netzadapter | 5 | auch ohne Betrieb des Pro-
dukts noch eine geringe Leistung aufnimmt, solange sich der Netzad-
apter | 5 | in der Steckdose befindet. Zum vollstéindigen Ausschalten
entfernen Sie den Netzadapter | 5 | aus der Steckdose.

Die Lichtquelle und das LED-Betriebsgerét kénnen nur von einem Fach-
mann ausgetauscht werden.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Produkt.

Richten Sie den LED-Strahl niemals auf reflektierende Fléchen, Men-
schen oder Tiere. Andernfalls kénnen Augenreizungen und/oder
Blindheit bei Mensch und Tier die Folgen sein. Bereits ein schwacher
LED-Strahl kann zu Augenschaden fihren.
Befestigen Sie das Produkt mit Hilfe der Klemmvorrichtung | 2 |in der
gewiinschten Position.
VORSICHT! QUETSCHGEFAHR! Fir das Befestigen
des Produkts ist ein gréBerer Kraftaufwand nétig. Es besteht
Quetschgefahr durch Einklemmen.
Stecken Sie den Netzadapter | 5 | in eine haushaltsibliche Steckdose
(200-240V~).
Schalten Sie das Produkt mit dem EIN-/AUS-Schalter | 3 | ein und aus.
Biegen Sie den flexiblen Leuchtenarm [ 1], um das Produkt in die ge-
wiinschte Position zu bringen.
Hinweis: Lassen Sie das Produkt abkiihlen, bevor Sie es beriihren.
Drehen Sie den flexiblen Leuchtenarm | 1| nicht vollstéindig um sich
selbst. Andernfalls kénnte die Zuleitung | 4 |im Inneren des Produkts
beschadigt werden.

® Wartung und Reinigung

Hinweis: Das Produkt ist wartungsfrei. Die LEDs kénnen nicht durch den
Endverbraucher ausgetauscht werden.
Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A. Das Produkt wiirde
hierbei Schaden nehmen.
Ziehen Sie den Netzadapter | 5 | aus der Steckdose.
/\ VORSICHT! STROMSCHLAGGEFAHR! Aus Griinden der elekiri-
schen Sicherheit darf das Produkt niemals mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.

DE/AT/CH
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Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.
Richten Sie den LED-Strahl niemals auf reflektierende Fléchen, Men-
schen oder Tiere. Andernfalls kénnen Augenreizungen und/oder
Blindheit bei Mensch und Tier die Folgen sein. Bereits ein schwacher
LED-Strahl kann zu Augenschéaden fihren.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kdnnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien
&°)  beider Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkir-
B zungen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:

Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

5% Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
W erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des
E\/ Umweltschutzes nicht in den Hausmiill, sondern fishren Sie es
®==_ ciner fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und

deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei lhrer zusténdigen
Verwaltung informieren.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor
der Auslieferung sorgféltig gepriift. Im Falle von Material- oder Herstel-
lungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere
unten aufgefihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garan-
tiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schéiden oder Méingel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
missen unverziglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material-
oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich
durch einen stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

@ Unabhéngiges Betriebsgerdt
/'\/

Nur fir den Innenbereich geeignet

Wechselstrom/-spannung

c € Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitét mit den fir das
Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.

Schutzklasse Il

Gleichstrom/-spannung

Nicht dimmbar

Abstand zu angestrahlten Oberfléichen: mindestens 0,1 m

] Sicherheitshinweise

Handlungsanweisungen

LED-Klemmleuchte

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an Dritte mit aus.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen Réumen vorgesehen. Das Produkt ist nicht fir den ge-
werblichen Einsatz bestimmt.

Zuleitung
Netzadapter

[1] Flexibler Leuchtenarm

Klemmvorrichtung
EIN-/AUS-Schalter

V4.0 DE/AT/CH

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt besch&digt oder unsachgemaf3
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produkiteile, die normalem Verschlei3 unterliegen,
und somit als Verschleifteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche,
Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 487938_2404) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@H Service Schweiz

Tel: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

]
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Gesamtleistung: ~ 3,5W

LED-Leistung: 2,7W

LED-Klemmleuchte:

LEDs: 6 LEDs

Die LEDs kdnnen nicht durch den Endverbraucher ausgetauscht werden.
Dieses Produkt enthdlt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.

Netzadapter:

nominale Spannung,

primar: 200-240V~ 50/60Hz

nominale Spannung,

sekundar: 9-12V, 0,26 A, 3,12W

Schutzklasse: /{0

Modellnr.: HS1200260V

ta: Maximale Umgebungstemperatur

fc: Gehé&usetemperatur am angegebenen Punkt

1 LED-Klemmleuchte

® Sicherheit

A

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DER VERWENDUNG
DES PRODUKTS! BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND
ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

N DZLOTITCT] LEBENS- UND UNFALLGEFAHR

FUR KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder

niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder unter-
schétzen haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehért nicht in Kinderhénde. Kin-
der kdnnen die Gefahren, die im Umgang mit dem Produkt entstehen,
nicht erkennen.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
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